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(Nr.6135.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 9. Juni 1865., 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen 
Vorrechte für den Bau und die Unterhal⸗ 
tung der Chauſſee vom Gubener Thore zu 
Frankfurt a. d. O. bis zur Buſchmuͤhle an die 
zu dieſem Zwecke zuſammengetretene Aktien⸗ 


geſellſchaft. 


Masten Ich durch Meinen Erlaß vom heu⸗ 
tigen Tage den Bau einer Chauſſee vom Gu⸗ 
bener Thore zu Frankfurt a. d. O. nach der Buſch⸗ 
muͤhle genehmigt habe, verleihe Ich hierdurch der 
zu dieſem Zwecke zuſammengetretenen Aktiengeſell⸗ 
ſchaft das Expropriationsrecht für die zu dieſer 
Chauſſee erforderlichen Grundſtuͤcke, imgleichen das 
Recht zur Entnahme der Chauſſeebau⸗ und Unter⸗ 
haltungs⸗Materialien, nach Maaßgabe der fuͤr die 
Staats⸗Chauſſeen beſtehenden Vorſchriften, in Be- 
zug auf diefe Straße. Zugleich will Ich der Ge⸗ 
ſellſchaft gegen Uebernahme der künftigen chauffee- 
pidan Unterhaltung der Straße das Recht zur 
Erhebung des Chauſſeegeldes nach den Beſtim⸗ 
mungen des fuͤr die taats⸗Chauſſeen jedesmal 
geltenden Chauſſeegeld⸗Tarifs, einſchließlich der in 
demſelben enthaltenen Beſtimmungen ńber die Be⸗ 
freiungen, ſowie der ſonſtigen die Erhebung be⸗ 
treffenden zuſaͤtzlichen Vorſchriften, wie dieſe Be⸗ 
ſtimmungen auf den Staats⸗Chauſſeen von Ihnen 
Jahrgang 1865. (Nr. 6135—6136.) 


Ausgegeben zu Berlin den 3. Auguft 1865. 


(No. 6135.) Najwyższe rozporządzenie z dnia 9. Czer- 
wca 1865., tyczące się nadania praw fiskal- 
nych pod względem budowy i utrzymy- 
wania żwirówki od bramy Guben w Frank- 
furcie n. O. aż do młyna Busch na rzecz 
zawiązanego celem tym towarzystwa ak- 


cyjnego. 


Jezwoliwszy rozporządzeniem Mojém z dnia 
dzisiajszego na zbudowanie żwirówki od bramy 
Guben w Frankfurcie n. O. aż do młyna Busch, 
Nadaje niniejszćm zawiązanemu celem tym to- 
warzystwu akcyjnemu prawo „ekspropryacyi 
pod względem gruntów na żwirówkę tę po- 
trzebnych, tudzież prawo wybierania materya- 
łów, jakie na budowę i utrzymywanie żwiró- 
wek są potrzebowane, w miarę przepisów dla 
żwirówek Rządowych istniejących, ze zastóso- 
waniem ich do tejże drogi. Zarazem Nadaję 
towarzystwu, za przyjęciem przyszłego utrzy- 
mywania żwirówki jako takićj, prawo pobiera- 
nia szosowego stósownie do przepisów taryfy 
szosowego, jaka każdocześnie dla żwirówek 
Rządowych jest w mocy, włącznie zawartych 
w nićj przepisów co do uwolnień, jako i in- 
nych pobierania dotyczących przepisów doda- 
tkowych, jak postanowienia te po Zwirówkach 
Rządowych zastósowane przez WPanów by- 
[170] 


Wydany w Berlinie dnia 3. Sierpnia 1865. 


angewandt werden, hierdurch verleihen. Auch 
follen die dem Chauſſeegeld⸗Tarife vom 29. Fe- 
bruar 1840. onde ern Beſtimmungen wegen 
der Chauſſeepolizei⸗Vergehen auf die gedachte 
Straße zur Anwendung kommen. 


Der gegenwärtige Erlaß ift durch die Geſetz⸗ 
Sammlung zur oͤffentlichen Kenntniß zu bringen. 


Stralſund, den 9. Juni 1865, 


Wilhelm. 


v. Bodelſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. 


An 
den Finanzminiſter und den Miniſter fuͤr Handel, 
Gewerbe und öffentliche Arbeiten. 
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wają. Równocześnie powinny postanowienia 
przyłączone do taryfy szosowego z dnia 29. Lu- 
tego 1840., przestępstw policyjnych szosowych 
dotyczące, do rzeczone) drogi być przystóso- 
wane. 


Rozporządzenie niniejsze Zbiorem praw do 
wiadomości publicznéj podać należy. 


Sztralzund, dnia 9. Czerwca 1865. 


Wilhelm. 


Bodelschwingh. Hr. Itzenplitz. 


Do e 
Ministra skarbu i Ministra handlu, przemysłu 
i robót publicznych. ` 


— 


(Nr. 6136.) Privilegium wegen Emiſſion von Prioritaͤts⸗ 
Obligationen der Berlin-Anhaltiſchen Eiſen⸗ 
bahngeſellſchaft zum Betrage von 1,500,000 
Thalern. Vom 1. Juli 1865. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen w. 


Nachdem die Berlin-Anhaltiſche Eiſenbahnge⸗ 
ſellſchaft auf Grund des in den Generalverſamm⸗ 
lungen vom 20. Februar und 5. April d. J. 
gefaßten Beſchluſſes darauf angetragen hat, Be⸗ 
hufs der durch den geſteigerten Verkehr abermals 
noͤthig gewordenen Verbeſſerung und vermehrten 
Ausrüſtung des Unternehmens die Aufnahme einer 
Summe von Einer und einer halben Million 
Thalern durch Ausgabe auf den Inhaber lau⸗ 
tender und mit Zinskupons verſehener Prioritaͤts⸗ 
Obligationen zu geſtatten, ertheilen Wir in Ge⸗ 
maßheit des F. 2. des Geſetzes vom 17. Juni 
1833. durch gegenwaͤrtiges Privilegium hierzu Un⸗ 
ſere landesherrliche Genehmigung unter dem Vor⸗ 
behalt der ſpeziellen Feſtſetzung des Verwendungs⸗ 
planes durch Unſeren Miniſter fuͤr Handel, Ge⸗ 
werbe und oͤffentliche Arbeiten und unter nach⸗ 
ſtehenden Bedingungen: 


$. 1. 


Die zu emittirenden Prioritaͤts⸗ Obligationen 
werden in 1500 Stuͤck à 500 Thaler in fort⸗ 
laufenden Nummern von 1. bis 1500. und in 
7500 Stuͤck a 100 Thaler in fortlaufenden Num⸗ 
mern von 1501. bis 9000. nach dem anliegenden 
Schema ausgefertigt und erhalten Zinskupons zu 
je fünf und fünf Jahren unb mit jeder Kupon⸗ 

erie einen Talon. Auf der Ruͤckſeite der Obli- 
gationen wird das gegenwaͤrtige Privilegium ab⸗ 
gedruckt. 
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(No. 6136.) Przywiléj, tyczący się emisyi obligacyi 
"upierwszonych Berlińsko-Anhaltskiego to- 
warzystwa kolei żelaznćj w ilości 1,500,000 


talarów. Z dnia 1. Lipca 1865. 


My Wilhelm, z Bożćj łaski Król 
Pruski i t. d. 


Na wniosek Berlinsko- Anhaltskiego towa- 
rzystwa kolei żelaznćj, zaniesiony ma mocy 
uchwały, na walnych zebraniach z dnia 20. Lu- 
tego i 5. Kwietnia r. b. ustanowionćj, aby mu 
celem ulepszenia i zwiększenia zasobów przed- 
siębierstwa, jakie się w skutek pomnożonego 
obrotu powtórnie stały potrzebnemi, sumę 
w ilości jednego i pół miliona talarów za po- 
mocą wydania opiewających na dzierzyciela 
i kuponami prowizyjnemi opatrzonych obli- 
gacyi upierwszonych zaciągnąć było wolno, 
Udzielamy, na mocy $. 2. prawa 2 dnia 17. Czer- 
wca 1833., niniejszym przywilejem na to ze- 
zwolenie Nasze Monarsze, ze zastrzeżeniem 
szczególowego ustanowienia planu obrócenia 
przez Naszego Ministra handlu, przemysłu 
i robót publicznych tudzież pod następują- 
cemi warunkami: 


b. 


Obligacye upierwszone wydaé sie majace, 
powinny w 1500 sztukach po 500 talarów w nu- 
merach biezacych od No. 1. do 1500. a w 7500 
sztukach po 100 talarów w numerach bieżą- 
cych od No. 1501. do 9000. na załączony wzór 
być wygotowane i kuponami prowizyjnemi na 
co pięć lat opatrzone a każdemu poczetowi 
kuponów talon być przydany. Na przeciwnej 
stronie obligacyi przywilćj niniejszy wybity 
być powinien. 

[170*] 


$. 2. 


Die Prioritaͤts⸗Obligationen werden mit vier 
ein halb Prozent jaͤhrlich verzinſt, und die Zinſen 
in halbjaͤhrlichen Terminen am 2. Januar und 
2. Juli jeden Jahres gezahlt. An den Dividenden 
ber Berlin-Anhaltifchen Eiſenbahngeſellſchaft neh- 
men die Prioritaͤts⸗Obligationen keinen Theil, da- 
gegen erhalten ſie fuͤr die ihnen zugeſicherten vier 
ein halb Prozent Zinſen das Vorrecht vor den 
vorhandenen Stammaktien im Betrage von 
8,500,000 Thalern dergeſtalt, daß die Zinſen der 
erſteren bei der jaͤhrlichen Einnahme vor den Di⸗ 
videnden der Stammaktion in Abzug gebracht 
werden. Auch den Kapitalien der Prioritaͤts⸗ 
Obligationen ſteht daſſelbe Vorzugsrecht vor dem 
Stammaktien⸗Kapitale der 8,500,000 Thaler zu. 


H. 3. 


Dagegen ſtehen die neuen Prioritaͤts⸗Obligatio⸗ 
nen folgenden auf dem Geſellſchaftsvermoͤgen der 
Berlin⸗Anhaltiſchen Eiſenbahngeſellſchaft laſtenden 
Prioritaͤtsaktien reſp. Prioritaͤts⸗Obligationen in 
der Prioritaͤt nach: 


1) denjenigen 1,500,000 Thalern Prioritaͤts⸗ 
aktien, welche mit Unſerer unterm 18. Fe⸗ 
bruar 1842. ertheilten Genehmigung (Geſetz⸗ 
Samml. fuͤr 1842. S. 106.) emittirt ſind, 


2) denjenigen 1,000,000 Thalern Prioritaͤts⸗Obli⸗ 

ationen, welche nach Unſerem unterm 4. Fe⸗ 

ët 1856. erlaſſenen Privilegio emittirt find 
(Geſetz⸗Samml. für 1856. ©. 157. ff.), 


3) denjenigen 4,500,000 Thalern Prioritaͤts⸗ 
Obligationen, welche nach Unſerem unterm 
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s. 2. 


Od obligacyi upierwszonych cztery i pół 
od sta prowizyi rocznie się opłacać, a prowizye 
w półrocznych terminach 2. Stycznia i 2. Lipca 
każdego roku uiszczać się będą. W dywiden- 
dach Berlińsko - Anhaltskiego towarzystwa ko- 
lei żelaznćj obligacye upierwszone udziału brać 
nie mają, za to pod względem zapewnionych 
im czterech i pół od sta prowizyi pierwszeń- 
stwo przed istniejącemi akcyami pierwotnemi 
w ilości 8,500,000 talarów tak dalece mieć będą, 
że prowizye ich z dochodu rocznego przed 
dywidendami akcyi pierwotnych odtrącać się 
mają. Także i kapitałom obligacyi upierwszo- 
nych to samo prawo pierwszeństwa przed ka- 
pitałem akcyi pierwotnych w ilości 8,500,000 ta- 
larów służyć powinno. 


Wes 


Natomiast nowe obligacye upierwszone na- 
stepujacym akcyom upierwszonym wzgl. obli- 
gacyom upierwszonym, na majątku Berlinsko- 
Anhaltskiego towarzystwa kolei żelaznćj spo- 
czywającym, pod względem pierwszeństwa 
ustępować będą: 


1) akcyom upierwszonym w ilości 1,500,000 
talarow tym, które na mocy zezwolenia 
Naszego pod dniem 18. Lutego 1842. 
(Zbiór praw na rok 1842. str. 106) udzie- 
lonego, wydane, 


2) obligacyom  upierwszonym w ilości 
1,000,000 talarów tym, które na mocy 
przywileju Naszego, pod dniem 4. Lu- 
tego 1856. udzielonego, wydane (Zbiór 
praw na rok 1856. str. 157 i nast.), 


3) obligacyom  upierwszonym w ' ilości 
4,500,000 talarów tym, które na mocy 


25, Syuni 1856. erlaffenen Privilegio emittirt 
find (Geſetz⸗Samml. für 1856. ©. 1010. ff.), 


und zwar ſowohl rücfichtlich ber Zinſen, als ruͤck⸗ 
ſichtlich des Kapitals, ſo daß den ſchon vorhan⸗ 
denen Prioritaͤts⸗Aktien und Obligationen im Ge⸗ 
fammtbetrage von 7,000,000 Thalern die unbe⸗ 
dingte Priorität ausdrücklich vorbehalten bleibt. 
Rückſichtlich der Priorität der beregten 7,000,000 
Thaler unter ſich verbleibt es bei den bisherigen 
Beſtimmungen. 


$. 4. 


Die nad dem gegenwaͤrtigen Privilegium 
kreirten Prioritäts⸗Obligationen unterliegen der 
Amortifation und es wird für dieſe alljaͤhrlich die 
Summe von 7,500 Thalern unter Zuſchlag der 
durch die eingelöften Obligationen erſparten Śinfen 
aus bem Ertrage des Eiſenbahn⸗Unternehmens 
verwendet. 


Die Amortiſation und die jaͤhrliche Verwendung 
von 7,300 Thalern ſoll jedoch erſt mit dem Jahre 
1867. ihren Anfang nehmen, dergeſtalt, daß die 
Zurückzahlung der zu amortiſirenden Obligationen, 
welche am 1. Juli jedes Jahres geſchehen fol, 
zuerft im Jahre 1867. erfolgt. 


Es bleibt der Generalverſammlung der Eiſen⸗ 
bahngeſellſchaft vorbehalten, unter Genehmigung 
der Staatsregierung den Amortiſationsfonds zu 
verſtärken und fo die Tilgung der Prioritäts⸗ 
Obligationen zu beſchleunigen. Auch bleibt der 
Eiſenbahngeſellſchaft das Recht vorbehalten, außer⸗ 
halb des Amortiſationsverfahrens, unter Genehmi⸗ 
gung der Staatsregierung, die Prioritaͤts⸗Obliga⸗ 
tionen durch die öffentlichen Blätter mit minde⸗ 
ſtens dreimonatlicher Friſt zu kündigen und durch 
Zahlung des Nennwerthes einzulöfen. 


Ueber die Amortifation muß Unſerem Eiſen⸗ 
bahn⸗Kommiſſariate zu Berlin alljährlich ein Nach⸗ 
weis vorgelegt werden. 
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przywileju Naszego, pod dniem 25. Czer- 
wca 1856. udzielonego, wydane (Zbiór 
praw na rok 1856. str. 1010 i nast.), 


a to tak pod względem prowizyi jako i pod 
względem kapitału, tak, że istniejącym już 
akcyom upierwszonym w calkowité).. ilości 
7,000,000 talarów bezwzgledne pierwszeństwo 
wyraźnie zastrzeżone. Co do upierwszenia 
rzeczonych 7,000,000 talarów pomiędzy sobą, 
przy postanowieniach dotychczasowych ostać 
się powinno. 


$. 4. 


Obligacye upierwszone, na mocy przywi- 
leju niniejszego utworzone, ulegać będą amor- 
tyzacyi, na którą rocznie suma w ilości 7,500 ta- 
larów za doliczaniem prowizyi, od wykupio- 
nych obligacyi oszczędzonych, z dochodu 
przedsiębierstwa kolei obracana będzie. 


Amortyzacya i roczne obracanie 7,500 tala- 
rów przecież dopiero z rokiem 1867. rozpo- 
cząć się ma, tak, że zwrócenie umorzyć się 
mających obligacyi, które na dniu 1. Lipca ka- 
żdego roku nastąpić powinno, pierwszą razą 
w roku 1867. miejsce mieć bedaie, 


Walnemu zebraniu towarzystwa kolei za- 
strzega się zasilenie za zezwoleniem Rządu 
funduszu amortyzacyjnego i przyspieszenie 
tym sposobem umorzenia obligacyi . upier- 
wszonych. Towarzystwu kolei zastrzeżone też 
prawo, wypowiedzenia po 2a procederem 
amortyzacyjném, za zezwoleniem Rządu, obli- 
gacyi upierwszonych pismami publicznemi 
za przestrzeganiem przynajmniej trzechmie- 
sięcznego terminu i wykupienia ich wypłatą 
wartości nominalnćj. , 


Z amortyzacyi komisaryatowi Naszemu 
w Berlinie rocznie wykaz dostawiony być 
powinien. 


$. 5. 


Die Inhaber ber Prioritaͤts⸗Obligationen follen 
nur in folgenden Faͤllen den Nennwerth dieſer 
Obligationen von der Geſellſchaft zuruͤckzufordern 
berechtigt ſein: 


a) wenn ein Zinszahlungstermin laͤnger als drei 
Monate unberichtigt bleibt; 


b) wenn der Transportbetrieb auf der Eiſenbahn 
mit Dampfwagen laͤnger als ſechs Monate 
ganz aufhoͤrt; 


c) wenn gegen die Geſellſchaft Schulden halber 
Exekution vollſtreckt wird; 


d) wenn Umſtaͤnde eintreten, die einen Glaͤu⸗ 
biger nach allgemeinen geſetzlichen Grund⸗ 
fägen berechtigen wuͤrden, einen Arreſtſchlag 
gegen die Geſellſchaft zu begruͤnden; 


e) wenn die im F. 4. feſtgeſetzte Amortiſation 
der Prioritaͤts⸗Obligationen nicht eingehalten 
wird. 


In den Fallen ad a. bis d. bedarf es einer 
Kuͤndigung nicht, ſondern das Kapital kann an 
demſelben Tage, wo einer dieſer Faͤlle eintritt, 
zuruͤckgefordert werden, und zwar zu a. bis zur 
Zahlung des betreffenden Zinskupons, zu b. bis zur 
Wiederherſtellung des unterbrochenen Transport⸗ 
betriebes, zu c. bis zum Ablaufe eines Jahres nach 
Aufhebung der Exekution, zu d. bis zum Ablaufe 
eines Jahres, nachdem jene Umſtaͤnde aufgehoͤrt 
haben. 


In dem sub e. vorgeſehenen Falle ift jedoch eine 
dreimonatliche Kuͤndigungsfriſt zu beobachten, auch 
kann der Inhaber einer Prioritäts- Obligation von 
dieſem Kuͤndigungsrechte nur innerhalb dreier Mo⸗ 
nate von dem Tage ab Gebrauch machen, wo 
die Zahlung des Amortiſationsquantums bdtte er⸗ 
folgen ſollen. 
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8. 5. 


Dzierzycielom obligacyi upierwszonych 
wolno będzie domagać się zwrócenia nomi- 
nalnćj wartości obligacyi tychże ze strony to- 
warzystwa li w następujących przypadkach: 


a) jeżeliby termin zapłaty przez dluzéj ani- 
żeli trzy miesiące uiszczonym nie był; 


6) jeżeliby obrot transportowy wozami pa- 
rowemi na kolei przez dłażćj aniżeli sześć 
miesięcy zupełnie przerwany być miał; 


c) jeżeliby naprzeciwko towarzystwa o długi 
eksekucya wykonaną była; | 


d) w razie zajścia okoliczności, któreby wie- 
rzycielowi na mocy powszechnych zasad 
prawnych dawały prawo uzasadnienia na- 
przeciw towarzystwu aresztu; 


e) w razie nie dotrzymania ustanowionéj 
w $. 4. amortyzacyi obligacyi upierwszo- 
nych. 


W przypadkach ad a. do d. wypowiedze- 
nia nie potrzeba, ale raczéj wolno będzie ka- 
pitała tego samego dnia, w którymby jeden 
z przypadków tych zajść miał, zażądać napo- 
wrót, a to co się tyczy przypadku pod a. aż 
do uiszczenia dotyczących kuponów prowi- 
zyjnych, co do A aż do wprowadzenia znów 
w tryb przerwanego obrotu transportowego, 
co do c. aż do upływu roku po zniesieniu 
eksekucyi, co do d. aż do upływu roku po 
ustaniu okoliczności rzeczonych. 


W przypadku pod e. przewidzianym prze- 
cież trzechmiesięczny termin wypowiedzenia 
przestrzegany być musi, a dzierzycielowi obli- 
gacyi upierwszonćj wolno też będzie z prawa 
wypowiedzenia tego li w przeciągu trzech mie- 
sięcy licząc od dnia tego korzystać, w którym 
wypłata kwoty amortyzacyjnćj nastąpićby była 
powinna. 


c A — 


Bei Geltendmachung des vorſtehenden Ruͤck⸗ 
forderungsrechts iſt den bligationen⸗Inhabern das 
Befammte bewegliche und unbewegliche Bermógen 
er Geſellſchaft nach Maaßgabe des folgenden 
Paragraphen verpfaͤndet. 


H. 6. 


So lange nicht die gegenwaͤrtig kreirten Priori⸗ 
täts⸗Obligationen eingelöft find, ober ber Ginlófungó- 
Geldbetrag gerichtlich deponirt ift, darf die Gefell- 
ſchaft von den zur Bahnlinie, zu den Bahnhöfen 
und zum Bahnbetriebe verwendeten und eingerich⸗ 
teten Grundſtuͤcken nichts veräußern, auch neue 

nleihen nur mit der Maaßgabe aufnehmen, daß 
den Prioritäts⸗Obligationen der jetzigen Emiſſion 
fir Kapital und Zinſen das Vorrecht vor den ferner 
bleibts d. Obligationen reſervirt und geſichert 

ei 
hingegen, welche weder zur Bahnlinie, noch zu 
den Bahnhoͤfen, noch zum Bahnbetriebe benutzt 
werden, wird die Geſellſchaft unter Genehmigung 
des Staates (Geſetz vom 3. November 1838. 
$. 7.) hierdurch nicht beſchraͤnkt. 


$: 7. 


Die Nummern der nach der Beſtimmung des 
$. 4. zu amortiſirenden Obligationen werden 
jährlich durch das Loos beſtimmt und wenigſtens 
drei Monate vor dem Zahlungstage öffentlich 
bekannt gemacht. Es ſoll jedesmal ein moͤglichſt 
gleicher Kapitalbetrag in Obligationen à 500 Rthlr. 
und in Obligationen à 100 Rthlr. gezogen werden. 


$. 8. 


Die Verlooſung geſchieht durch die Gefell- 
ſchaftsdirektion 2 Gegenwart zweier Notare in 
einem vierzehn Tage vorher zur Öffentlichen Kennt- 


t. In der Veraͤußerung ſolcher Grundſtuͤcke 


Pod względem dochodzenia powyższego 
prawa żądania zwrotu, dzierzycielom obligacyi 
cały ruchomy i nieruchomy majątek towarzy- 
stwa w miarę następujących paragrafów w za- 
staw dany. 


§. 6. 


Dopóki obligacye pierwotne obecnie utwo- 
rzone nie będą wykupione, albo waluta wyku- 
pna sądowo deponowana, nie wolno towarzy- 
stwu niczego z gruntów na linią kolejową, na 
dworce i na obrot kolei obróconych iurzą- 
dzonych sprzedawać, również pożyczki nowe 
li pod tym warunkiem zaciągać, żeby obliga- 
cyom pierwotnym emisyi obecnćj pod wzglę- 
dem kapitalu i prowizyi prawo pierwszeństwa 
przed obligacyami dalej wydać się mającemi 
było zastrzeżone i zapewnione. Natomiast pod 
względem zbywania gruntów takich, które ani 
na ogół kolei ani na dworce ani na obrot ko- 
lejowy nie są używane, towarzystwa za zezwo- 
leniem Rządu (prawo z dnia 3. Listopada 1838. 
$. 7.) niniejszćm się nie ogranicza. 


(SZ: 


Numery mających się na mocy przepisu 
$. 4. umorzyć obligacyi, losem rocznie wyzna- 
czone a przynajmnićj w trzy miesiące rzed 
terminem zapłaty publicznie ogłoszone będą. 
Każdą raza ile możności równa kwota kapita- 
łowa w obligacyach po 500 tal. jako i w obliga- 
cyach po 100 tal. wylosowana być powinna. 


S. 8. 
Losowanie nastąpi przez dyrekcya towarzy- 


stwa w obec dwóch notaryuszy w terminie, 
w czternaście dni pierwćj do publicznéj wiado- 


c M ^ 


nig zu bringenden Termine, zu welchem ben In⸗ 
habern der Prioritaͤts⸗Obligationen der Zutritt ge- 
(tattet ift. 


$. 9. 


Die Auszahlung ber ausgelooſten Obligationen 
erfolgt an dem dazu beſtimmten Tage in Berlin 
von der Geſellſchaftskaſſe nach dem Nominal- 
werthe an die Vorzeiger der Obligationen gegen 
Auslieferung derſelben. Mit dieſem Tage hoͤrt 
die Verzinſung der ausgelooſten Obligationen auf. 
Mit letzteren ſind zugleich die ausgereichten, noch 
nicht faͤlligen Zinskupons und Talons einzuliefern. 
Geſchieht dies nicht, ſo wird der Betrag der feh— 
lenden Zinskupons von dem Kapitale gekuͤrzt und 
zur Einloͤſung der Kupons verwendet. Die im 
Wege ber Amortiſation eingelöften Obligationen 
ſollen in Gegenwart zweier Notare verbrannt, 
und eg foll, daß dies geſchehen, durch die oͤffentli⸗ 
chen Blaͤtter bekannt gemacht werden. Die Obli⸗ 
gationen aber, welche in Folge der Ruͤckforderung 
oder Kuͤndigung der Inhaber außerhalb der 
Amortiſation eingelöft werden ($. 4.), kann bie 
Geſellſchaft wieder verausgaben. 


$. 10. 


Ruͤckſichtlich der Obligationen, welche ausgelooſet 
ſind und, der Bekanntmachung durch die oͤffentli⸗ 
chen Blaͤtter ungeachtet, nicht binnen ſechs Mo⸗ 
naten nach dem Zahlungstermine zur Einloͤſung 
praͤſentirt worden, tritt gerichtliche Depoſition ein. 


$. 11. 


Die in den $$. 4. 7. 8. 9. vorgeſchriebenen oͤf⸗ 
fentlichen Bekanntmachungen erfolgen durch das 
Amtsblatt der Regierung zu Potsdam, den Preu⸗ 
ßiſchen Staats- Anzeiger, mindeſtens zwei Ber- 
liner Zeitungen und eine Leipziger Zeitung. 


mości podać się mającym, na który dzierzycie- 
lom obligacyi upierwszonych przystęp dozwo- 
lony. 


8.9. 


Wypłata obligacyi wylosowanych nastąpi 
w dniu na to wyznaczonym, w Berlinie przez 
kasę towarzystwa wedle wartości nominalnej 
na ręce prezentantów obligacyi za wydaniem 
tychże. Z dniem tym opłacanie prowizyi o 
obligacyi wylosowanych ustaje. Z obligacyami, 
wraz wydane, nie płatne jeszcze kupony pro- 
wizyjne i talony zwrócone być powinny. 
W przeciwnym razie kwota brakujących ku- 
ponów prowizyjnych z kapitału potrąconą i na 
wykupienie kuponów obróconą będzie. Obli- 
gacye za pomocą amortyzacyi wykupione, po- 
winny w obec dwóch notaryuszy być spalone 
i że to nastąpiło, publicznemi pismami ogło- 
szone. Obligacye zaś, w skutek zażądania na- 
powrót albo wypowiedzenia ze strony dzierzy- 
cieli, krom amortyzacyi wykupione ($. 4.), to- 
warzystwu wydać znów wolno. 


§. 10. 


Obligacye wylosowane a mimo ogloszenia 
pismami publicznemi w przeciagu szesciu mie- 
sięcy po terminie zapłaty celem wykupienia 
nie prezentowane, sądowo deponowane będą. 


$. 11. 


Przepisane w S$. 4. 7. 8. 9. ogłoszenia pu- 
bliczne, dziennikiem urzędowym Regencyi 
w Poczdamie, Pruskim Donosicielem Rządo- 
wym, przynajmnićj dwoma gazetami Berliń- 
skiemi i jedną gazetą Lipską nastąpić powinny. 


Zu Urkund dieſes haben Wir das GEN 
tige landesherrliche Privilegium Allerhoͤchſteigen⸗ 
haͤndig vollzogen und unter Unſerem Koͤniglichen 
Inſiegel ausfertigen laffen, ohne jedoch dadurch 
den Inhabern der Obligationen in Anſehung ihrer 
efriedigung eine Gewährleiſtung von Seiten des 
Staates zu geben oder Rechten Dritter zu praju= 
iziren. 


Das gegenwärtige Privilegium ift durch die 
Gefeg - Sammlung bekannt zu machen. 


Gegeben Carlsbad, den 1. Juli 1865. 


(JL. S.) Wilhelm. 


v. Bodel ſchwingh. Gr. v. Itzenplitz. 


Jahrgang 1865. (Nr. 6136—6138.) 
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Na dowód tegoż niniejszy przywiléj Mo- 
narszy Własnoręcznie Najwyżćj Podpisaliśmy 
i wygotować go pod Królewską pieczęcią Na- 
szą Nakazaliśmy, nie Nadajac tém przecież 
dzierzycielom obligacyi pod względem zaspo- 
kojenia ich żadnćj ze strony Rządu gwaran- 
cyi, ani też prawom osób trzecich nie prejudy- 
kując. 


Przywilćj niniejszy Zbiorem praw ogłosić 
należy. 


Dan w Karłowych warach, dnia 1. Lipca 
1865. ; 


(L. S.) Wilhelm. 


Bodelschwingh. Hr. Itzenplitz. 


[171] 
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Rthlr. 500, n : ; JE 1. 
Prioritäts -Obligation 
ber 


Berlin = Anhaltifhen Eiſenbahngeſellſchaft 
über 
Fuͤnfhundert Thaler Preußiſch Kurant 
zu 4% Prozent Zinfen 
Littr. B. 


R dieſes hat auf Höhe von Fünfhundert Thalern Preußiſch Kurant Antheil an dem in 
Gemaͤßheit Allerhöchfter Genehmigung und nach den Beſtimmungen des umſtehenden Allerhoͤchſten 
Privilegii emittirten Kapital von Einer Million und Fünfmalhundert Tausend Thalern 
Prioritäts- Obligationen der Berlin-Anhaltiſchen Eiſenbahngeſellſchaft. 

Berlin, den ten 18. 


Die Direktion der Berlin-Anhaltiſchen Eiſenbahngeſellſchaft. 
(Unterſchriften.) 


(J. S) 
N. N. 


Rendant. 


Obligationen eg, S 
Kontroleur 


Allerhöchſtes Privilegium. 
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— 1300 — 


Zins-Kupon. 


Prioritäts-Obligation Littr. B. % 1. Kupon. N 1. 
von Fiinfhundert Thalern. 


ów dieſes Kupons erhält gegen deffen Rückgabe am 
2. Juli aus der Hauptkaſſe ber Berlin-Anhaltiſchen Eifen- 
bahngeſellſchaft Eilf Thaler sieben Silbergroschen sechs 
Pfennige Preußiſch Kurant ausgezahlt. 
Berlin, den .. 


Die Direktion der Berlin - Anhaltifchen Eiſenbahn— 
Geſellſchaft. 


Kupon nach dem 2. Juli 18.. 


eingeloͤſt 
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dieſer Zins 
nicht mehr 


S Kupon⸗Reg. S 


Die Prioritäts-Obligationen à 100 Rthlr. find bis auf die Summe 
gleichen Inhalts wie die zu 500 Rthlr., und die Zins-⸗Kupons lauten auf 


zwei Thaler sieben Silbergroschen sechs Pfennige. 


— 1301 = 


Kupon prowizyjny. 


Obligacya upierwszona lit. B. HL Kupon #1. 


w ilości pięciuset talarów. 


arzystwa 
2. Lipca 


Dzierzycielowi niniejszego kuponu wypłacone za jego zwro- 
tem dnia 2. Lipca ..... z kasy głównej Berlińsko - Anhalt- = 
skiego towarzystwa kolei żelaznćj jedenaście talarów siedm 8 
srebrnych groszy sześć fenygów Pruską grubą monetą będą. $ 
Berlin, dnia ..89 .......... 18.. s 


niniejszy po 
Ż nie będzie 


Dyrekcya Berlińsko - Anhaltskiego towarzystwa 
kolei żelaznej. 


Na mocy $. 19. statutu tow 
wykupiony ju 


kupon prowizyjny 


13.3 


Rej. kup. str...... 


Obligacye upierwszone po 100 tal. równają się z wyjątkiem sumy 
w treści swćj obligacyom po 500 tal., a kupony prowizyjne opiewają na 


dwa talary siedm srebrnych groszy sześć fenygów. 


— 130 — 


Talon 


zur 
Prioritäts⸗ Obligation Littr. B. 
VIE at, über ..... Thaler 


ber Berlin- Anhaltifchen Eiſenbahngeſellſchaft. 


Der Inhaber erhält biergegen nach norgängiger Öffentlicher Bekannt: 
machung die; te Serie Kupons x bis fuͤr die folgenden fuͤnf 
Jahre nebſt Talon. 


Berlin, den en i548 2 


Die Direktion ber Berlin-Anhaltiſchen Eiſenbahngeſellſchaft. 


Talon 
do 
obligacyi upierwszonćj Lit. 2. 
T ENT Rar zyk talarów 
Berlińsko - Anhaltskiego towarzystwa kolei żelaznćj. 
Dzierzyciel odbierze w zamian niniejszego >: AR DERO publi- 


czném ogłoszeniem H poczet kuponów M' ..... O ....» na następu- 
jące pięć lat wraz z talonem. 


Wc 18. 


Dyrekcya Berlińsko - Anhaltskiego towarzystwa kolei zelaznéj. 


— 


(Nr. 6137.) Bekanntmachung, betreffend bie Allerhoͤchſte 
Genehmigung der unter der Firma: 
„Chauſſeebau = Gefell(cbaft von Frankfurt 
a. d. D. bis zur Buſchmuͤhle“ mit dem Sitze zu 
Frankfurt a. d. O. errichteten Aktiengeſell⸗ 
ſchaft. Vom 14. Juli 1865. 


Des Könige Majeſtät haben mittelſt Aller 
hoͤchſten Erlaſſes vom 9. Juni d. J. die Errich⸗ 
tung einer Aktiengeſellſchaft unter der Firma: 
„Chauſſeebau⸗Geſellſchaft von Frankfurt a. d. O. 
bis zur Buſchmuͤhle“ mit dem Sitze zu Frankfurt 
a. d. O., ſowie deren Statut vom 4. Januar 1865. 
nebſt den in der notariellen Verhandlung von dem⸗ 
ſelben Tage enthaltenen Zuſätzen und unter den 
in dem Allerhoͤchſten Erlaſſe naͤher bezeichneten 
Maaßgaben zu genehmigen geru t. 

Der letztere wird nebſt dem Statute und deſſen 
Zuſaͤtzen durch das Amtsblatt der Koͤniglichen Re⸗ 
gierung zu Frankfurt a. d. O. bekannt gemacht 
werden. 


Berlin, den 14. Juli 1865. 


Der Miniſter für Handel, Gewerbe und 
öffentliche Arbeiten. 
Gr. v. Itzenplitz. 
Der Juſtiz-Miniſter. 
Gr. zur Lippe. 
Der Finanz⸗Miniſter. 
Im Auftrage: 
Geim. 
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(No. 6137.) Obwieszczenie, tyczące się Najwyższego 
zatwierdzenia towarzystwa akcyjnego pod 
firmą: »towarzystwa dla zbudowania zwi- 
rówki od Frankfurtu n. O. do młyna 
Busch« ze siedzibą we Frankfurcie n. O. 
zawiązanego. Z dnia 14. Lipca 1865. 


Jego Królewska Mość NajwyZszém rozporzą- 
dzeniem z dnia 9. Czerwca r. b. zawiązanie się 
towarzystwa akcyjnego pod firmą: »towarzy- 
stwa dla zbudowania kolei żelaznej od Frank- 
furtu n. O. do młyna Busch« ze siedziba we 
Frankfurcie n. O., tudzież statut jego 2 dnia 
4. Stycznia 1865. wraz z dodatkami w notaryal- 
néj czynnosci z dnia tegoż zawarlemi i pod 
warunkami w NajwyZszém rozporządzeniu bli- 
żćj oznaczonemi zatwierdzić raczył. 

Toż ostatnie wraz ze statutem i dodatkami 
jego dziennikiem urzędowym Królewskićj Re- 
gencyi we Frankfurcie n. G. ogłoszone będzie. 


Berlin, dnia 14. Lipca 1865. 


Minister handlu, przemysłu i robót 
publicznych. 


Hr. Itzenplitz. 


Minister sprawiedliwości. 
"Hr. Lippe. 


Minister skarbu. 
Z polecenia: 


Geim. 


(Nr. 6138.) Bekanntmachung, betreffend bie Allerhoͤchſte 
Genehmigung der unter der Firma: „Ben— 
dorfer Gas-Aktiengeſellſchaft“ mit dem Sitze 
zu Bendorf errichteten Aktiengeſellſchaft. Vom 
14. Juli 1865. 


Des Koͤnigs Majeftät haben mittelft Allerhöchften 
Erlaſſes vom 20. Juni d. J. die Errichtung einer 
Aktiengeſellſchaft unter der Firma: „Bendorfer 
Gas-⸗Aktiengeſellſchaft“ mit dem Sitze zu Ben⸗ 
dorf, ſowie deren Statut vom 1. Maͤrz 1865. zu 
genehmigen geruht. 


Der Allerhöchfte Erlaß nebſt dem Statute wird 
durch das Amtsblatt der Koͤniglichen Regierung zu 
Coblenz bekannt gemacht werden. 


Berlin, den 14. Juli 1865. 


Der Miniſter für Handel, Gewerbe und 
öffentliche Arbeiten. 


Gr. o. Itzenplitz. 


Der Miniſter des Innern. 
Gr. zu Eulenburg. 


Redigirt im Büreau des Staats ⸗Miniſteriums. 


Berlin, gedruckt in der Königlichen Geheimen Ober⸗Hofbuchdruckerei 


(R. v. Decker). 
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(No. 6138.) Obwieszczenie, tyczące się Najwyższego 
zatwierdzenia towarzystwa akcyjnego pod 
firmą: »Bendorfskiego towarzystwa akcyj- 
nego gazowego« ze siedzibą w Bendorf 
zawiązanego. Z dnia 14. Lipca 1865. 


Jego Królewska Mość Najwyższćm rozporzą- 
dzeniem z dnia 20. Czerwca r. b. zawiązanie się 
towarzystwa akcyjnego pod firmą: »Bendorf- 
skiego towarzystwa akcyjnego gazowego« ze 
siedzibą w Bendorf, tudzież statut jego z dnia 
1. Marca 1865. zatwierdzić raczył. 


Rozporządzenie Najwyższe wraz ze statu- 
tem dziennikiem urzędowym Królewskićj Re- 
gencyi w Koblencyi ogłoszone będzie. 


Berlin, dnia 14. Lipca 1865. 


Minister handlu, przemysłu i robót 
publicznych. 


Hr. Itzenplitz. 


Minister spraw wewnętrznych. 
Hr. Eulenburg. 


Redagowano w Biórze Ministerstwa Stanu. 


Berlin, czcionkami Królewskićj Tajnćj Nadwornéj drukarni 
(R. Decker). 


